Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.
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PIPE AND DRAPE KIT uline.com e .

TOOL NEEDED

=\ RV

Allen Wrench

(included)
PARTS
——
~ .

ﬂ\ ° ,UULUL&L&ULL& VUUU

Base x 2 8' Drape x 3

_— _

6-10' Adjustable 7-12' Adjustable Upright Pole x 2
Hang Barx 1 (Bolts attached)

ASSEMBLY

1. Remove bolts from upright poles. (See Figure 1)

Figure 1
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ASSEMBLY

2. Align the bottom of upright pole with the center hole 5. Locate push button on hang bar to extend bar to
on the base. Insert the bolt through the base and desired length. Then slide three drapes onto the
pole. Tighten with Allen wrench. Repeat for second hang bar. (See Figure 5)

i . Fi 2
upright pole and base. (See Figure 2) NOTE: Hang bar adjusts from 6-10' wide. Push
NOTE: The flush/flat side of the base should be button locks at 8' and 10'.
facing upward.

Figure 5

Figure 2

Upright Pole

Push Button
Base
\

\ 6. Attach each end of the hang bar to the slot in the
upright poles. (See Figure 6)

3. With pole now attached to base, lift upright so base :
is flush on the floor. Pole will be vertical. Figure 6
(See Figure 3)

7. Adjust height of upright by lifting the upper
telescoping pole and silver stoppers on black
locking mechanism. This releases the lock.

? L \ (See Figure 7-8)
=

NOTE: Heights are etched in telescoping pole
in 1" increments from 8' to 12'.

4. Position the assembled upright poles so the distance
between them matches the desired length of the
hang bar. (See Figure 4)

Figure 4
y - -9

Figure 7 Telescoping Figure 8

Pole
P

8/

Silver
Stopper

[} [
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Base x 1 8' Drape x 3

_— _

6-10' Adjustable 7-12' Adjustable Upright Pole x 1
Hang Barx 1 (Bolt attached)

ADD-ON KIT ASSEMBLY

1. Repeat steps 1-3 of the starter kit instructions. Figure 10

2. Position assembled upright pole so the distance /
between the starter and add-on matches the

desired length of the hang bar. (See Figure 9)

Figure 9

. T

Push Button

4. Attach each end of the hang bar fo the slot in the
top of the upright poles. Repeat for each add-on kit

Add-on being attached. (See Figure 11)

Pole

Figure 11

i b [

3. Locate push button on hang bar to extend bar to
desired length. Then slide three drapes onto the
hang bar. (See Figure 10)

NOTE: Hang bar adjusts from 6-10' wide. Push

button locks at 8' and 10'.

1-800-295-5510
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KIT DE ESTRUCTURA uline.mx TSN

CON CORTINA

HERRAMIENTA NECESARIA

=\ RV

(motuice)
——
~ .
>
ﬂ ° ,LLLLLLLLLKLJ‘LLLLLLL, vtLLLLLvLLL
2 Bases 3 Cortinas de 8'
q\\

1 Barra Colgante Ajustable de 2 Postes Verticales Ajustables de 7-12'
6-10' (Pernos incluidos)

ENSAMBLE

1. Retire los pernos de los postes verticales.
(Vea Diagrama 1)

Diagrama 1
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ENSAMBLE

2. Alinee la parte inferior del poste vertical con el 5. Localice el boton en la barra para colgar para
orificio central de la base. Inserte el perno a través extenderla al largo deseado. Luego deslice tres
de la base y el poste. Apriete con la llave Allen. cortinas en la barra para colgar. (Vea Diagrama 5)

Repita con el segundo poste vertical y la base.

(Vea Diagrama 2) @ NOTA: La barra para colgar se ajusta de 6-10'

de ancho. El botén se bloquea en 8'y 10

@ NOTA: El lado a ras/plano de la base debe X
apuntar hacia arriba. Diagrama
Diagrama 2 /

Poste Vertical

Botén

Ba
se \

\ 6. Fije cada extremo de la barra para colgar en la
0 ranura en los postes verticales. (Vea Diagrama 6)

3. Con el poste ya fijado a la base, levante el poste Diagrama 6
de modo que la base esté a ras con el piso. El

poste estard vertical. (Vea Diagrama 3)
Diagrama 3 E i

7. Ajuste el alto del poste levantando el poste
telescopico superior y los topes plateados del
mecanismo de bloqueo negro. Esto libera el

m bloqueo. (Vea Diagramas 7-8)
=

NOTA: Las alturas estdn grabadas en el poste
telescépico en incrementos de 1' desde 8'

4. Posicione los postes verticales ensamblados de

modo que la distancia entre ellos coincida con el hasta 12
largo de la barra para colgar deseado. Diagrama 7 Poste Diqgrqmo'. 8
(Vea Diagrama 4) Telescopico

X

Diagrama 4

H:

|
| -

8/

Tope
Plateado

[a) [1)
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PARTES DEL KIT COMPLEMENTARIO
— R :

D

: : UUUIULLUULL

1 Base 3 Cortinas de 8'

_— _

1 Barra Colgante Ajustable de 1 Poste Vertical Ajustable de 7-12'
6-10' (Pernos incluidos)

ENSAMBLE DEL KIT COMPLEMENTARIO

1. Repita los pasos 1-3 de las instrucciones del kit Diagrama 10

bdsico. /
2. Posicione el poste vertical ensamblado de

modo que la distancia entre el bdsico y el
complementario coincida con el largo de la barra
para colgar deseado. (Vea Diagrama 9)

Diagrama 9
E a - - a Botén

4. Fije cada extremo de la barra para colgar en la
ranura en la parte superior de los postes verticales.
Repita lo mismo en cada kit complementario que

Poste 7 fije. (Vea Diagrama 11)
Complementario

Diagrama 11

3. Locadlice el boton en la barra para colgar para
extenderla al largo deseado. Luego deslice ires
cortinas en la barra para colgar. (Vea Diagrama 10)

NOTA: La barra para colgar se ajusta de 6-10'

de ancho. El botén se bloquea en 8'y 10,

800-295-5510
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SYSTEME DE TUBES uline.ca " TTETITS BT

ET RIDEAUX

OUTIL REQUIS

=\ [ AU,

Clé Allen
(incluse)
PIECES
]
— o

D

ﬂ\ ° ,UULUL&L&ULL& VUUU

U
Base x 2 Rideau de 8 pix 3
Tringle ajustable Montant ajustable de 7 a 12 pix 2
de6al0pix1 (boulons fixés)

MONTAGE

1. Retirez les boulons des montants. (Voir Figure 1)

Figure 1
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MONTAGE

2. Alignez le bas du montant avec le trou central de 5. Utilisez le bouton-poussoir sur la tringle pour en
la base. Insérez le boulon a travers la base et le ajuster la longueur. Puis, faites glisser les trois rideaux
montant. Serrez le boulon avec la clé Allen. Répétez sur la tringle. (Voir Figure 5)

la procédure pour l'autre montant/base.

(Voir Figure 2) (=~ REMARQUE : La tringle s'ajuste a une largeur

de 6 a 10 pi. Le bouton-poussoir verrouille la
REMARQUE : Le c6té égal/plat de la base doit tringle a 8 pi et a 10 pi.

étre orienté vers le haut.

Figure 5

Figure 2

Montant

Bouton-poussoir

Base
\

T 6.

3. Placez I'ensemble du montant et de la base de
fagon & ce que la base soit de niveau avec le sol.
Le montant est alors & la verticale. (Voir Figure 3)

7. Ajustez la hauteur des montants en placant la tige
télescopique supérieure et les butées argentées sur
m le mécanisme de verrouillage noir. Cette opération

Insérez chaque extrémité de la tringle dans la fente
des montants. (Voir Figure 6)

Figure 6

enclenche le verrou. (Voir Figures 7 et 8)

REMARQUE : Les hauteurs sont indiquées sur la

4. Positionnez les montants assemblés a une distance tige telescopique par infervalles de 1 po, de 8

correspondant & la longueur de la tringle. a 12 pi.
Voir Figure 4 . .
( 9 ) Figure 7 Tige télescopique Figure 8
Figure 4
H - - H P2
8/
~—

Butée
argentée

[ [
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PIECES DU SYSTEME COMPLEMENTAIRE

M ¥
(o — ﬂ
: : UILUIIUOLILY
“\\ |

Tringle ajustable
de6al0pix]l

Montant ajustable de 7 a 12 pix 1
(boulons fixés)

MONTAGE DU SYSTEME COMPLEMENTAIRE

Répétez les étapes 1 a 3 des instructions du systeme
de base.

((=— REMARQUE : La tringle s'ajuste A une largeur
de 6 a 10 pi. Le bouton-poussoir verrouille la
tringle a 8 pi et a 10 pi.

/

Positionnez le montant assemblé de facon a ce que
la distance entre le systéme de base et le systéme
complémentaire corresponde d la longueur de la
tringle. (Voir Figure 9)

Figure 10

Figure 9

7

e w

Bouton-poussoir

Tige complémentaire 4. Insérez chague extrémité de la tringle dans la fente
des montants. Répétez la procédure pour chaque

systéme complémentaire ajouté. (Voir Figure 11)

6

1225 [H-12487

Figure 11

Systéme de base
3. Utilisez le bouton-poussoir sur la tringle pour en
ajuster la longueur. Puis, faites glisser les frois rideaux
sur la tringle. (Voir Figure 10)

ULINE

1 800 295-5510
uline.ca
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